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1. Indledning

For din egen og dine patienters sikkerhed
Inden apparatet tages i brug forste gang, bedes du laese brugsanvisningen. | den forklares det, hvordan du handterer det medicinske

udstyr, sa du sikrer dig fejlfri funktion samt okonomisk og sikker behandling.

A Folg sikkerhedsanvisningerne.

Anvendelsesomrader
Anordning til rengering af spraykanalerne og til smering af bevaegelige dele pa tandlaegetekniske overforselsinstrumenter, turbiner,

luftmotorer og luftdrevne instrumenter til fjernelse af tandsten.
Enhver anden brug kan beskadige det medicinske udstyr og herved medfore risici og fare for brugeren og tredjemand.

Ved oparbejdningen af overforselsinstrumenterne med det medicinske udstyr sker der ingen desinfektion og ingen
sterilisering. Efter rengoring af spraykanalerne og oliesmoring af overferselsinstrumenterne med det medicinske udstyr, er
det nodvendigt med en afsluttende desinfektion og sterilisering.

Brugerens kvalifikationer
Vi har udviklet og fremstillet W&H Assistina med henblik pa malgruppen tandlaeger, tandhygiejnikere og deres tandmedicinske

fagassistenter.



Indledning

Producentens ansvar
Producenten kan kun tage ansvaret for pavirkningerne pa det medicinske udstyrs sikkerhed, palidelighed og ydeevne, nar

nedenstaende anvisninger overholdes:

> Det medicinske udstyr skal anvendes i overensstemmelse med denne brugsanvisning.

> Det medicinske udstyr har ingen dele, der kan repareres af brugeren (med undtagelse af udskiftning af o-ringe, beholdere, filtre
og luftfiltre). £ndringer eller reparationer ma kun udferes af en autoriseret W&H-servicepartner (se side 53).

> De elektriske installationer i rummet skal opfylde kravene i IEC 60364-7-710 ("Indretning af elektriske anlaeg i rum der bruges
til medicinske formal") eller de gaeldende forskrifter i det pageeldende land.

> Ved utilladelig abning af det medicinske udstyr bortfalder kvalitetsgarantien eller ovrige krav.

Usagkyndig brug samt ikke tilladt montering, andringer, hhv. reparation af det medicinske udstyr eller tilsideszettelse af vores
anvisninger, fritager os fra enhver form for garantiydelse eller andre krav!

@D Alle alvorlige haendelser, der er forekommet i forbindelse med det medicinske udstyr, skal indberettes til producenten og de
ansvarlige myndigheder!



2. Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Medicinske, elektriske anordninger skal opfylde szrlige forsigtighedskrav i forbindelse med EMC og skal installeres og tages
i brug i overensstemmelse med de medfolgende EMC-anvisninger.

W&H garanterer kun apparatets overensstemmelse med EMC-direktiverne, hvis der anvendes originalt W&H-tilbehor
og originale W&H-reservedele. Anvendelse af tilbehor og reservedele, som ikke er godkendt af W&H, kan medfore oget
udsendelse af elektromagnetiske forstyrrelser eller reduceret modstandsevne mod elektromagnetiske forstyrrelser.



3. Udpakning

@ Tag beholderen med W&H-emballagen er miljovenlig og kan anvendes til genbrug.
Twin Care SET ud.
Vi anbefaler at du opbevarer originalemballagen.

@ Tag det medicinske
udstyr ud.

© Tag esken med
> lufttilslutningsslangen
> netdelen ud.
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4. Leveringsomfang

W&H Assistina TWIN (MB-302)

REF 30310000 | REF 30310001 | REF 30310002 | REF 30310003

REF 02697000 | Lufttilslutningsslange X X X X
REF 07477500 | Netdel MB-302 X X X X
REF 07484000 | Twin Care SET MB-302:

> Beholder W&H Activefluid, MC-302, 200 ml X X X X

> Beholder W&H Service 0il F1, MD-302, 200 ml

> Filter
REF 06422600 | Adapter Quick ISO X* X
REF 06395100 | Adapter Quick RM X* X

*Leveringsomfang: 2 stk.

11




5. Sikkerhedsanvisninger

Overhold altid folgende henvisninger
A Opbevar det medicinske udstyr ved stuetemperatur i 24 timer inden forste ibrugtagning.
Det medicinske udstyr ma kun stilles op i rum med tilstraekkelig udluftning!
Sorg altid for at arbejde med korrekte driftsbetingelser.
Kontrollér altid det medicinske udstyr for beskadigelse, utaethed og lose dele (f.eks. adapter, filterrummets daeksel)
for hver anvendelse.
For hver ibrugtagning skal skydevinduet lukkes!
> Hold det medicinske udstyr lukket under vedligeholdelsesprocessen!

vV V V V

\

Netdel

> Anvend kun den medfolgende netdel.

> Sorg for, at det medicinske udstyr til enhver tid kan kobles fra el-nettet.

> Kobl det medicinske udstyr fra el-nettet i farlige situationer! Traek netdelens stik ud af stikkontakten!

A Stil det medicinske udstyr pa en plan, vandret overflade.

12



Sikkerhedsanvisninger

@D Det medicinske udstyr er klassificeret som "almindeligt apparat” (lukkede apparater uden beskyttelse mod
vandindtraengning).

Procesvaesker
> Efter indanding: Tilforsel af frisk luft. Sog lzege ved ubehag.
A > Efter kontakt med huden: Vask med saebe og rigeligt med vand.
> Efter kontakt med ojnene: Skyl ojnene under rindende vand i flere minutter med abnet ojenlag.
Sog lzege hvis ubehaget varer ved.
> Efter slugning: Seg leege hvis ubehaget varer ved.
> Brug kun procesvasker, der er godkendte af producenten.

Godkendte procesvaesker
> W&H Activefluid, MC-302
> W&H Service 0il F1, MD-302

Beholdere
@: > Fejlbehzftede og/eller uteette beholdere skal udskiftes med det samme!
> Beskyt beholderne mod direkte sollys!
> Niveauetibeholderne kan variere med 5-10 %. Der kan veere en rest i en af beholderne, nar den anden er tom.

é Beholderspidsen i det medicinske udstyr er skarp.
Veer opmaerksom pa faren for personskade pa grund af den udstikkende spids!

13



6. Beskrivelse Forside

Beholderrum Beholderrummets

WE&H Service 0il F1 MD-302 daeksel
Betjeningselement Beholderrumm

’ W&H Activefluid MC-302

R

Quick Connect
by W&H

Skydevindue

Venstre kammer

14 Ventilationskanal Hojre kammer



Beskrivelse

LED-lamper

W&H Service 0il F1, MD-302

W&H Activefluid, MC-302

7 Cwet>

QssistunNc™

; ®
/]

O

@

\

Venstre kammer Starttast

Hojre kammer
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Beskrivelse

Adapter Quick ISO/Quick RM

Adapter Quick ISO

Udlesningsknap

16

Adapter Quick RM

Omlebermotrik

0-ringe



Beskrivelse

Bagside

Stikdase
Lufttilslutningsslange

USB-tilslutning
(kun til service)

Filterrummets deeksel

Stikdase
Netdel

17



7. Ibrugtagning

Indsaetning/udtagning af beholder

@D Beholderne skal have rumtemperatur nar de szttesi.

é Beholderspidsen i det medicinske udstyr er skarp.

Veer opmaerksom pa faren for personskade pa grund af den udstikkende spids!

@ Tag beholderrummets deaeksel
af.

©® Szt beholderen i
Tryk beholderen i til anslaget.

Ved hvert beholderskift
> Gor beholderrummet rent.
> Gennemfor forste pafyldning.

Veer opmaerksom pa producentens anvisninger ved anvendelse af desinfektionsmidler.

18

© Tagbeholderen ud
Traek beholderen ud.

O St beholderrummets
deeksel pa.



Ibrugtagning Iseetning/udtagning af filteret

@ Abn filterrummets deeksel. © Luk filterrummets daeksel.

O Iszt/udtag filteret.
> Tryk filteret ind til anslaget.
> Treek filteret ud.

Gor filterrummet rent ved hvert filterskift.
Veer opmaerksom pa producentens anvisninger ved anvendelse af desinfektionsmidler.

19



Ibrugtagning Generelt

Brug kun ikke-forurenet, oliefri, ter og filtreret trykluft i henhold til ISO 7494-2.
A Hvis der er meget snavs skal filteret udskiftes.

Pasztning/aftagning af lufttilslutningsslange

@ Setlufttilslutningsslangen pa.

@ Tag lufttilslutningsslangen af.

20



Ibrugtagning

Teend/sluk for Assistina Twin

Nl

O Szt netdelen i en stikkontakt.

© Tr=k netdelen ud af stikkontakten.

21



Ibrugtagning Aktivering/deaktivering af udbleesningsfunktion (valgfrit)

@D > Aktivér udblaesningsfunktionen for at mindske forekomsten af vaeskerester i overforselsinstrumentet.
> Sorg for, at apparatet er teendt, inden udbleesningsfunktionen aktiveres.

© Anbring skydevinduet i
midterstillingen.

® Tryk pa starttasteni 5
sekunder.

Aktivering
T @D > Der hores en signallyd

assistina: > LED'en i starttasten lyser morkeblat i 1 sekund.

g V
—
=)

7\
=
@ )
%
fcotd

Deaktivering

R @D > Der hores en signallyd

assistnce™ ' > LED'enistarttasten lyser gronti 1 sekund.

@D Aktiveringen/deaktiveringen af udblaesningsfunktionen gemmes og forbliver
indstillet efter slukning af apparatet eller skift til standby-tilstand.

M
DY

/7=
?‘j =

=,
RN
= ®)
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Ibrugtagning

Ferste pafyldning

@D > Gennemfor forste pafyldning uden overforselsinstrument.
> Start med et valgfrit kammer.

(@)

Y

st

Qssistna™

@Q)
( @ )

Qssistna™

©

o]

Y

© Luk det ene kammer med
skydevinduet.

Forste pafyldning af det 1. kammer tager ca. 1 minut.
@D > LED'en for kammeret blinker gront.

> LED'en for W&H Service Oil og W&H Activefluid lyser gront.

Forste pafyldning af det 1. kammer er afsluttet korrekt.

@D > LED'en for det 1. kammer lyser gront.
> LED'en for det 2. kammer Iyser orange.

> LED'en for W&H Service Oil og W&H Activefluid lyser gront.

® Tryk pa starttastenica.

5 sekunder.

23



Ibrugtagning

Ferste pafyldning

© Luk det andet kammer med skydevinduet.
@: Den forste pafyldning fortseettes automatisk.

= @ P Forste pafyldning af det 2. kammer tager ca. 1 minut.

assistina: < @: > LED'en for kammeret blinker gront.
@ _c - > LED'en for W&H Service Oil og W&H Activefluid lyser gront.
b ¢ S N

T Den forste pafyldning er afsluttet korrekt.
assisna™ @D LED'erne for begge kamre lyser gront.

0 ©0 9

@: Efter den forste pafyldning rengeres begge kamre med en fugtig klud.

24



Ibrugtagning

Standby-tilstand

Efter

> isatning af netdelen i stikkontakten eller

> 15 minutter hvor apparatet ikke bruges, skifter det
medicinske udstyr automatisk til standby-tilstand.

) @D Ingen LED lyser.

Qssistinay

f’\ a3)
\> (&),

Aktivering af Assistina Twin

Tryk pa starttasten.

@: Alle LED'er lyser hvidt i 1 sekund.
Der hores en signallyd.

Driftsklar

Wk @: Starttasten lyser gront.

Qssistna™

N
&)
Qo

Y

y
7))
s

=
&
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Ibrugtagning Testkorsel

> Szt et foruddesinficeret overforselsinstrument pa Quick Connect by W&H.
> Start Assistina Twin'en.

@3 Ved udtagningen er overforselsinstrumentet en smule fugtigt.
Derefter folger den manuelle desinfektion og sterilisering.

| tilfelde af driftsfejl (f.eks. vibrationer, unormale lyde, hvis instrumentet bliver varmt eller i tilfaelde af uteethed) skal det
medicinske udstyr straks tages ud af drift, og du skal sa henvende dig til en autoriseret W&H-servicepartner.

26



8. Drift

Generelt

f Brug beskyttelsespaklaedning, beskyttelsesbriller, beskyttelsesmaske og handsker.

@D Veer opmaerksom pa instruktionerne omkring "Hygiejne og vedligeholdelse" i brugsanvisningen til
overforselsinstrumenterne.

27



Drift Pasatning/aftagning med adapter Quick I1SO

g Beskadigede eller uteette o-ringe skal udskiftes med det samme.

Pasaetning af overferselsinstrumenter med 1SO-tilslutning

@ Szt overforselsinstrumentet pa adapteren med udgangsabningen vendt nedad.
@: Indstil luftmotorens drejering til venstre- eller hojredrejning.
Der sker ingen vedligeholdelse i stillingen "0".

@ Szt overforselsinstrumentet med adapter pa.

28



Drift Pasatning/aftagning med adapter Quick I1SO

Aftagning af overforselsinstrumenter med ISO-tilslutning

,‘ @ Tryk pa udlesningsknappen, og trek overforselsinstrumentet med adapter af.
<

@ Klap udlesningsknappen fremad, og treek overfarselsinstrumentet af.

29



Drift

Pasatning/aftagning med adapter Quick RM

Pasaetning af overforselsinstrumenter eller adaptere med RM Fix-tilslutning

W‘—-\
\@{‘

30

© S=toverforselsinstrumentet

eller adapteren pa Quick
RM-adapteren, og stram
omlebermotrikken mod

venstre med handkraft.

@ Tryk pa udlesningsknappen,

og traek Quick RM-adapteren
med overferselsinstrumentet
eller adapteren med
overforselsinstrumentet af.

>
¢

@ Szt Quick RM-adapteren

med overforselsinstrumentet
eller adapteren med
overforselsinstrumentet pa.

@ Skru omlobermotrikken

af mod hojre med
handkraft, og trek den af
overforselsinstrumentet/
adapteren.



Drift Vedligeholdelsesproces

@'—" > Mangden af W&H Activefluid, MC-302 og W&H Service 0il F1, MD-302 er doseret nojagtigt til
vedligeholdelsesprocessen.
> Vedligeholdelsesprocessen korer automatisk og identisk i begge kamre.

O Luk skydevinduet.

® Tryk pa starttasten.

31



Drift Vedligeholdelsesproces

@D Hvis udblaesningsfunktionen er forudindstillet, aktiveres den automatisk i ca. 5 sekunder, inden vedligeholdelsesprocessen
pabegyndes.

D) Vedligeholdelsesprocessen gennemfores.
N ossisting: @D > LED'en blinker gront.
_C)_ © ) > Vedligeholdelsesprocessen afsluttes automatisk efter ca. 10 sekunder.
Y ¢ §

Vedligeholdelsesprocessen er afsluttet korrekt.
i) @: > LED'en for kammeret lyser gront.
O © ”/J > Derhores en signallyd.
[
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Drift Oliesmoring af fastspaendingssystemet

@3 > Tag det roterende instrument af.
> Anvend adapterne Quick ISO REF 06422600 og REF 02693000.
> Oliesmoring af fastspaendingssystemet kan udferes i begge kamre.

© Luk skydevinduet. © Tryk to gange pa starttasten.

@ sat ada;iteren pa med CwsH @D Starttasten lyser lilla.
udgangsabningen vendt assistinr
nedad. A 2
(& Exw,f)
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Drift Oliesmoring af fastspaendingssystemet

O Retinstrumentet ind efter
udgangsabningen.

© Tryk pa starttasten.

D) Oliesmoringen gennemfores.

assisina: @D > LED'en blinker lilla.

N . . .
© -0- > Oliesmoringen afsluttes automatisk efter ca. 5 sekunder.
= /0N

Brug beskyttelsespaklaedning, beskyttelsesbriller, beskyttelsesmaske og handsker.
Der strommer spraytage ud.
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Drift Oliesmoring af fastspaendingssystemet

W Oliesmoringen er afsluttet korrekt.

QssIsUNGY

@: > LED'en for kammeret og starttasten lyser lilla.
> Der hores en signallyd.

@ Retinstrumentet ind efter
udgangsabningen.

@ Tryk pa starttasten.

Afslut oliesmoringen

O Abn og luk skydevinduet.

@:: LED'en i starttasten
lyser gront.

© Tag adapteren af.
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9. Rengoring af Assistina Twin

@D > Veer opmarksom pa dine lokale og nationale lovgivning, retningslinier, normer og bestemmelser for rengering og
desinfektion.
> W&H anbefaler rengoring og desinfektion af det medicinske udstyr en gang om dagen eller efter behov.

f Brug beskyttelsespaklaedning, beskyttelsesbriller, beskyttelsesmaske og handsker.

Rengoringsmidler
A Brug kun vaske- og rengoringsmidler, som er beregnet til rengoring af medicinsk udstyr af metal og plastic.

36



Rengoring

af Assistina Twin

© Slukning
Kobl det medicinske udstyr fra
el-nettet.

Manuel rengoring, indvendigt og udvendigt

/
)

@ Tag skydevinduet af.

S o Gor kamrene rene med en tor klud.
> = Den udvendige overflade og kamrene skal desinficeres ved aftorring.

Skydevindue

Manuel rengering og desinfektion indvendigt og udvendigt

Skydevinduet skal skylles med demineraliseret vand (<35 °C/<95 °F) og desinficeres ved afterring.
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Rengoring af Assistina Twin

Ibrugtagning efter rengoring

; ‘/[ | @ Is=t skydevinduet.
== b

| l{a]

©® Tending
Tilslut det medicinske udstyr til el-nettet.
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10. Vedligeholdelse Udskiftning af o-ringe

Udskift straks beskadigede eller utaette o-ringe.
Brug ikke skarpt veerktoj!

@ Tryk o-ringen fast sammen med tommel- og pegefinger, sa den danner en lokke.

Ny

-

© Trek o-ringen af.

<

© Sztennyo-ring pa.

39



Vedligeholdelse

Udskiftning af luftfiltre

f Inden luftfiltret udskiftes, skal den centrale lufttilforsel lukkes.

@: > Udskift luftfiltret ved tilsmudsning eller mindst én gang om aret.

> Brugkunren filtreret trykluft!

-

N

(a) (b)

D R
- bl—‘-)-

40

@ Tag lufttilslutningsslangen af.

® Skub ringen (a, b) hen
til luftfiltret, og treek
lufttilslutningsslangen af.

© Udskift luftfiltret, og szt
lufttilslutningsslangen
(a, b) pa.

O St lufttilslutningsslangen

pa.

@: Veer opmaerksom
pa luftfiltrets
gennemstromnings-
retning.



11. Fejimeddelelser

LED-lamper

Beskrivelse

Afhjeelpning

<wsh>

QssistNa™

N 7 —\\ A2
Tl

Ingen LED lyser.

Det medicinske udstyr er i standby-tilstand
eller

det medicinske udstyr er ikke tilsluttet til
el-nettet

> Tryk pa starttasten.

> Opret stromforsyning.

<wsh>

Qassisting™
LED’erne for kamrene og starttasten
lyser radt.

Fejl i elektronikken

> Kobl det medicinske udstyr fra og slut det til
igen.
> Tryk pa starttasten.

Fejlen forekommer igen:

> Send hele det medicinske udstyr til en
autoriseret W&H-servicepartner.

QssistNa™
,/7\\\
? © 9
LED'erne for kamrene
lyser orange.

Abent skydevindue.

> Luk skydevinduet.
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Fejimeddelelser

LED-lamper

Beskrivelse

Afhjeelpning

assistina™
) X\

LED'en i starttasten lyser blat.

Manglende luft

> Genopret luftforsyningen.

assistina™
? 0

LED’en for hojre eller venstre kammer
lyser rodt.
LED'en i starttasten lyser gront.

Vedligeholdelsesprocessen er ikke afsluttet
korrekt.

> Tryk pa starttasten.
> Gentag vedligeholdelsesprocessen.

6

assistina™
2\
))

¢ 0

LED’en for hojre eller venstre kammer

R\

lyser rodt.
LED'en i starttasten lyser blat.

Vedligeholdelsesprocessen er ikke afsluttet
korrekt — manglende luft

> Genopret luftforsyningen.
> Tryk pa starttasten.
> Gentag vedligeholdelsesprocessen.
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Fejimeddelelser

LED-lamper

Beskrivelse

Afhjeelpning

~ CwsH> ®

assistina™
(e ®
o O

LED’en for hojre eller venstre kammer,
LED’en for W&H Service 0il og W&H
Activefluid lyser rodt.

LED'en i starttasten lyser gront.

Forste pafyldning er ikke afsluttet korrekt.

> Kontrollér beholderne:
> iseet dem korrekt.

> tom (udskift beholderen).

> Tryk pa starttasten.
> Gentag forste pafyldning.

~ Cwst> ®

assistina™

LED’en for hojre eller venstre kammer,
W&H Service 0il og W&H Activefluid
lyser rodt.

LED'en i starttasten lyser blat.

Forste pafyldning er ikke afsluttet korrekt.
Manglende luft

> Genopret luftforsyningen.
> Tryk pa starttasten.
> Gentag forste pafyldning.
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Fejimeddelelser

LED-lamper

Beskrivelse

Afhjeelpning

~ Cwst> ®

Qssistna™

W&H Service 0il og W&H Activefluid
lyser orange.

Lavt vaeskeniveau i beholderen

> Udskift beholderen sa hurtigt som muligt.

~ Cwst> s

Qssistna™

©

W&H Service 0il og W&H Activefluid
lyser rodt.

Beholderne er tomme

> Udskift beholderne.
> Gennemfor forste pafyldning.
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Fejimeddelelser

LED-lamper

Beskrivelse

Afhjeelpning

assistina™
e a3)
0O @ 9O
LED’en for hojre eller venstre kammer
lyser radt.
LED'en i starttasten lyser lilla.

Oliesmeringen af fastspaendingssystemet
er ikke afsluttet korrekt.

> Tryk pa starttasten.
> Gentag oliesmaringen.

wsH>

Qassistina™

LED’en for hojre eller venstre kammer
lyser rodt.

LED'en i starttasten lyser blat.

Oliesmoringen af fastspaendingssystemet
er ikke afsluttet korrekt.
Manglende luft

> Genopret luftforsyningen.
> Tryk pa starttasten.
> Gentag oliesmoringen.

Hvis den beskrevne fejl ikke kan afhjalpes, er det nedvendigt at fa det kontrolleret af en autoriseret W&H-servicepartner.

> Kobl det medicinske udstyr fra lufttilslutningsslangen og netdelen.
> Tag instrumenterne og beholderne ud af det medicinske udstyr.
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12. Tilbeher, forbrugsmaterialer, reservedele og andet anbefalet
medicinsk udstyr fra W&H

A Brug kun originalt tilbehor og originale reservedele fra W&H eller tilbehor, der er godkendt af W&H!

. 1 I _u.»_._LU-“ | K\))i

06395100 06422600 02693000
Adapter Quick RM Adapter Quick ISO Adapter til oliesmoring

af fastspaendingssystemet

Scan QR-koden for oplysninger om flere adaptere og den fulde systemoversigt:
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Tilbehor, forbrugsmaterialer, reservedele og andet
anbefalet medicinsk udstyr fra W&H

02697000

Lufttilslutningsslange 2 m

ot
il
07477500

Netdel MB-302

o QO

&

07484000
Twin Care SET
MB-302

02675200
Luftfilter

02060100
0-ring, Roto Quick-adapter, stor

02060200
0-ring, Roto Quick-adapter, lille

03006100
0-ring, adapter Quick RM og
Quick IS0, stor

01208300
0-ring, adapter Quick RM og
Quick IS0, lille

02695700
0-ring, adapter Quick ISO

47



13. Service

Reparation og returforsendelse

| tilfeelde af driftsfejl skal du straks henvende dig til en autoriseret W&H-servicepartner.
Reparationer og service ma kun udfores af en autoriseret W&H-servicepartner.

0 Returvarer skal returneres i originalemballagen!
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14. Tekniske data

Assistina Twin

Netspaending:

Tilladt spaendingsfluktuation:

Nominel strom:
Frekvens:
Maks. effektforbrug:

Luftforbrug:
Driftstryk:
Lydstyrke:

Mal (BxDxH):
Veegt:

Pafyldningsmaengde:

MB-302

100 -240VAC
+10 %
0,4-0,2A

50 -60Hz

18 VA

ca. 40 NI/min.
5 — 10 bar (regulering foregar med
indbygget automatisk trykregulator)

60 dB

297 x435 x 190 mm
3,8 kg

200 ml W&H Activefluid, MC-302
200 ml W&H Service 0il F1, MD-302

49




Tekniske data

Omgivelsesbetingelser

Temperatur under transport:
Temperatur under opbevaring:

Temperatur under brug:
Luftfugtighed under brug:

Forureningsgrad:
Overspaendingskategori:

Indsatshojde:

Luftfugtighed under opbevaring og transport:

0°C til +50 °C (+32 °F il +122 °F)
+5°C til +40 °C (+41 °F til +104 °F)

8 % til 80 % (relativ), ikke kondenserende

+10 °C il +40 °C (+50 °F til +104 °F)
15 % til 80 % (relativ), ikke kondenserende

2
I

op til 3.000 m over havets overflade
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15. Bortskaffelse

A Serg for, at delene ikke er kontaminerede, nar de bortskaffes.

Veer opmaerksom pa dine lokale og nationale lovgivning, retningslinier, normer og bestemmelser for bortskaffelse.
> Medicinsk udstyr

mmm > Gamle elektroapparater
> Emballage
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Dette medicinske udstyr er fremstillet med stor omhu af hejt kvalificerede fagfolk. En lang reekke forskellige tests og kontroller
garanterer problemfri funktion. Du bedes vaere opmaerksom pa, at garantikravene kun gzlder, nar alle anvisninger i den
vedlagte brugsanvisning bliver overholdt.

W&H patager sig som producent ansvaret for materiale- eller produktionsfejl fra kobsdatoen inden for en garantiperiode pa
12 maneder.

Vi kan ikke patage os noget ansvar for skader som folge af usagkyndig behandling eller i tilfelde af reparationer udfort af
tredjemand, der ikke er autoriseret af W&H.

Garantikrav skal rettes til leverandorerne eller en autoriseret W&H-servicepartner og kobsnotaen skal vedlaegges. | tilfeelde af
at der ydes garanti, vil dette hverken forlenge garantien eller en eventuel foreeldelsesfrist for mangelsbefojelser.



Autoriseret W&H-servicepartner

Besog W&H pa internettet pa http://wh.com

Under menupunktet "Service" finder du naermeste autoriserede W&H-servicepartner.

Eller scan QR-koden.

53



il

W&H Dentalwerk Blirmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strafle 53, 5111 Biirmoos, Austria

t+4362746236-0, f+4362746236-55
office@wh.com wh.com
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